1C BALTIC REEFERS ECUADOR S.A.
R R.U.C. 0992545879001

ACTA DE JUNTA GENERAL UNIVERSAL Y ORDINARIA DE ACCIONISTAS DE LA
COMPANIA ANONIMA BALTIC REEFERS ECUADOR S.A. CELEBRADA EL DIA 01
DE MARZO DEL 2018.

En la ciudad de Guayaquil, el 01 de marzo del 2018, a las 10.30 horas, en las
instalaciones ubicadas en Puerto Santa Ana, edificio The Point, piso No.2, oficina 208
se reune la Junta General Universal y Ordinaria de la Compariia BALTIC REEFERS
ECUADOR S.A., con la concurrencia de los siguientes accionistas:

a) El Sr. NIKOLAY PAVLYUCHENKO propietario de cinco mil ciento sesenta
acciones (5.160),

b) EISr. VLADIMIR BORISENKO, representado por SHEILA LANTIGUA PEREZ,
quien comparece mediante poder otorgado por el accionista a su favor. El
accionista es propietario de diez mil trescientas veinte acciones (10.320).

c) ElSr. MIKHAIL GANYUSHIN, representado por SHEILA LANTIGUA PEREZ,
quien comparece mediante poder otorgado por el accionista a su favor. El
accionista es propietario de diez mil trescientas veinte acciones (10.320).

Todas las acciones son ordinarias, nominativas e invisibles, de un valor nominal de un
délar de los Estados Unidos de América (USD 1,00) cada una, pagadas en su
totalidad. Por lo que se encuentra presente |a totalidad del capital suscrito y pagado de
la Compaiiia, que asciende al valor de VEINTICINCO MIL OCHOCIENTOS DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AME_RICA (USD 25.800), indivisible de UN DOLAR
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USD 1,00) cada una, pagadas en su
totalidad.

Los accionistas concurrentes que representan la totalidad del Capital Social suscrito y
pagado, resuelven por unanimidad constituirse en la Junta General Universal
Ordinaria, sin el requisito de previa convocatoria, en virtud de los dispuesto en el
articulo 238 de la Ley de Compaiiias con el objeto de tratar el siguiente orden del dia:

1. Conocer y resolver sobre el informe del Gerente General respecto al
ejercicio econémico del afio 2017.

2. Conocer y resolver sobre el informe del Comisario respecto al ejercicio
econémico del afio 2017,

3. Conocer y resolver el balance y cuentas del ejercicio econémico del afio

2017.

Designar el comisario para el ejercicio economico del afio 2018.

Designar los auditores extenos para el ejercicio econémico del afio

2018.

6. Reserva legal.

7. Distribucién de dividendos.
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i1C BALTIC REEFERS ECUADOR S.A.
RE R.U.C. 0992545879001

Actua como secretario de la Junta, el Gerente General de la Compafiia, NIKOLAY
PAVLYUCHENKO y como Presidenta Ad-Hoc de la Junta, la sefiora SHEILA
LANTIGUA PEREZ.

La presidenta de la Ad-Hoc instala |a sesion y ordena que se considere el primer punto
del dia, esto es:

1. Conocer y resolver sobre el informe del Gerente General respecto al ejercicio
econdémico del aiio 2017. La Junta conoce el informe del Gerente General con
respecto al ejercicio econémico del afio 2017 y resuelve aprobario.

Segundo punto del dia:

2. Conocer y resolver sobre el informe del Comisario respecto al ejercicio
econémico del afio 2017. La Junta conoce el informe del Comisario con respecto al
ejercicio econémico del afio 2017 y resuelve aprobario.

Tercer punto del dia:

3. Conocer y resolver el balance y cuentas del ejercicio econémico del afio 2017.
La Junta conoce sobre el balance y las cuentas con respecto al ejercicio econémico
2017 y resuelve aprobarlo.

Cuarto punto del dia:
4. Designar el comisario para el ejercicio econémico del afio 2018. La Junta
delibera al respecto y resuelve designar a la Sra. Consuelo Ortega Parra.

Quinto punto del dia:

5. Designar los auditores externos para el ejercicio econémico del afio 2018. La
Junta delibera al respecto y decide nombrar al Gerente General, para realizar, llegado
el momento, la seleccion de la Compafiia que realizara la auditoria externa sobre el
ejercicio econémico del afio 2018.

Sexto punto del dia:

6. Reserva legal. De acuerdo al articulo 297 de la Ley de Compaiiias, la Junta
resuelve establecer una Reserva Legal de doce mil quinientos délares de los Estados
Unidos de América (USD 12.500), lo cual es aproximadamente el 50% del capital
social de la Compaiiia.

Séptimo punto del dia:
7. Distribucién de dividendos. La Junta delibera al respecto y decide pagar los
dividendos generados por la Compaiiia en el ejercicio econémico 2017, a todos los

accionistas.
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No habiendo otro asunto que tratar, la Presidenta Ad-Hoc de la Junta concede un
receso para la redaccion del acta. Reinstalada la sesion, el acta es leida y aprobada
unanimemente por la Junta sin modificacion alguna. Por ende, se concluye la sesion a
las 12.30 horas.
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NIKOLAY PAVLYUCHENKO LANTIGUA PEREZ
Secretario de la Junta Presidenta Ad-Hoc de la Junta
Q\\,\.‘AX‘-@ -
NIKOLAY*PAVLYUCHENKO W GUA PEREZ
accionista . IMIR BORISENKO

accionista

“SHEILA GUA PEREZ
p. MIKHAIL GANYUSHIN
accionista




JOBEPEHHOCTbD

Caunxr-Ilerepbypr,
TPETHLEro anpejs AB€ THICAYH BOCEMHAANATOrO rojaa.

A, rp. Famomus Muxauna Anatoasesnd, 03 asrycra 1972 roaga poxaeHus, MECTO POXKASHHA:
Hikeropoackas o0xa., rpaxkaancTso: Poccuiickas @enepauns, non: Myxckoil, sarpaHnacnoprt rpaxiaaHHHa
Poccuiickoii ®@epepaunn 72 9283819, nokyment Beigan: O®MC 78039 02 cenwtabpa 2014 roga,
3aperucTpupoBanHblii no aapecy: Cankr-IlerepOypr, nabepexxnas MaproiHosa, 1oM 74, kBapThpa 11,

HacToAlell JOBEPEHHOCTBIO YNOMHOMOYHBAKD

rp. KyOwl lleiiny JlanTurya Ilepes, nmacnopr 0959688698, npoxkusaiomyio B DkBagope,
MpeACTaBAATL MOH MHTepechl B PecnyGnuke DKBanop, a HMEHHO:

1. JleficTBOBaTh OT MOEro MMEHH M B Ka4yeCcTBe MOEro 3aKOHHOrO MpeiCTaBUTeNd, NPHCYTCTBOBATHL
H NPHHMMATh yvacTHe BO BceX coOpaHHAX aKUHMOHEPOB M COBELMAHMAX KoMmnaHuii DkBagopa, B KOTOPbIX
JloBeputens sBAseTCs akuuoHepom uinu  naptHepoM («Komnauuwny). [loBepeHHbIli  ynoJiHOMOueH
y4acTBOBaTh B JAHHBIX MEpPONMPHATHAX C MpPaBOM CJ0BA W MPaBOM rojoca, a TakkKe HMeeT npaso
rojlocoBaTh 110 CBOEMY YCMOTPEHHUIO, AeHicTBYA B Haunyywux HHtepecax Komnanui.

2. IlosepeHHbINl HajeneH BCeMH HeOOXOAHMMBIMU TMOJHOMOYMAMH OTBEYaTk HA JIHOObIE MpeTeH3uu
unu TpeboBaHUA, KOTOpble MOTYT ObiTh mpeabaBneHsl B Pecnybnuke Dkpanop oBepuTento, U BLIMOMHATH
ero cooTBeTCTBYIOWHE 06s3aTenbCTBa.

3. Hanenennsiii Bcemn nonHomouusamu, [NosepeHHsiii MMEET NpaBo NMOANMKCHIBATL M NPEACTABAATH
Ynpasjenuo komnauuit Dxsaaopa ¥ moGeiM ApPYrUM aJIMHHHCTPATHBHBIM M KOHTPOJHPYIOLMM OpraHam
BCE IOPHAHYECKH HEOOXOAMMBIE NOKYMEHTbI, KOTOPbIE aKUHOHEP A0JXKEH PerHCTPHPOBATD.

4. B kayecTBe npaBOnpeeMHMKa mnoayyarb OT umeHH JloBepuTens aonM M aKUHM,
COOTBETCTBYIOWME KanuTany moboil opranusauum Dksagopa. [lna atux uesneil IloBepeHHbIH ynosHOMOYEH
NOANUCHIBATE MHCbMA O Ha3HA4YeHHM, NEpeaaToYyHble AOKYMEHTbl W HHAOCCAMEHT B COOTBETCTBYIOILHX
npaBax Ha MMYILECTBO, AeHCTBYs Kak npasonpeeMHHK. B 310o# cBa3u [loBepeHHbli Takke ynoaHOMOUYEH Ha
3aKJ04eHHe J0roBopoB ¢ camMum cobol, Tonsko B cayyae, ecau Jloseputens npuoGperaer 40AM H aKuum,
npunaanexaune [losepeHnomy.

5. Or umenu Jloseputens Kak akuMoHepa, MapTHepa HJIH YYACTHHKA MOAMHCHIBATH YUpeAWTENbHbIE
JIOKYMEHTbl H/WIH aKThl MPH PErucTPalMH KOMNaHWi B DKBajope.

6. lNoBepeHHBIH YNOAHOMOYEH 3anOJIHATH, NOAMMCHIBATE W MOJAABaTh BCe (OPMBI M JOKYMEHTBI,
KacalolMecs akuHOHepoB, HeoOXoAuMble Ans co6t0AeHUs IOPHAHYECKHX 0643aTeNbCTB.

JlaHHbIe MOMHOMOYMA CHMTAIOTCA AOCTATOYHBIMHM A4 BbinosHeHHA [loBepeHHbIM Bcex AeiicTBHIA,
BKJIIOYas MOANMCAHHE BCeX 3aABiEHHI M JOKYMEHTOB (1S rOCYAApPCTBEHHBLIX M/IH YAacTHLIX OpraHu3auui),
a TakxKe A8 BbINOAHEHU BCeX (GopManbHOCTEH C LEbIO BBIMOJHEHHA BO3JOKEHHBIX HAa HEro nopyvyeHu.
Hacrosias 10BepeHHOCTh B MOMHON Mepe MoATBepKaaeT NpaBOMEPHOCTh Beex TpeGosanui, neficTeuit uan
aoroBopoB, B KoTtopeie [loBepeHmblif Obln BOBAeYeH OT HMeHHM JloBepHTeNs [IA BBIMOJHEHHA BCeX
MOCTABJICHHBIX 3a]ay,

JloBepeHHOCTh BbIAAHA CPOKOM HA TPH roaa, ¢ 3alpeToM HA nepeloBepHe NMOJHOMOYHIE NoO
HacTosimleil 10BEPEHHOCTH APYTHM JAHIAM. '

CMbICT W 3HAYEHHE J0BEPEHHOCTH, €e OPHAHYEeCKHE MNOCAeJCTBHH, a TakKke coaepkaHue
crateii 185-189 [I'pamnanckoro koaexkca Poccmiickoii @egepauus MHe pasbicCHEHbI W
COOTBETCTBYIOT MOHM HAMEpPEHHAM.
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-ITemepbypz
Poccuiickans @enepauns

Cankr-IlerepOypr
Tpersbero anpeJsi ABe ThiCA4H BOCEMHAANATOr0 rojia

Hactosumas noBepeHHOCTH yaocToBepeHa MHOM, ITpaynosoii Chexanolt BanepbeBHoif, HoTapuycom
HoTapuansHoro okpyra Caukr-Ilerepbypr.

CoaepikaHHe 1IOBEPEHHOCTH COOTBETCTBYET BOJEH3BABJIEHHIO JIMIA, BbIAABILEr0 J0BEPEHHOCTD.

JlOBEpPEHHOCTh MOANKHCAHA B MOEM MPHCYTCTBHH.

JIH4HOCTH MOAMKCABILEr0 A0BEPEHHOCTh YCTAHOB/IEHA, €r0 AeecnocobHOCTh NMpOBEpeHa.

3apeructpuposaHo B peectpe: Ne 78/369-u/78-2018-3-688.

B3bickaHo rocyaapcTBeHHoH nowsinHbl (no tapudy): 1700 pybaei.

\ C.B. Ilpaynosa
\ pay




APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Crpana: Poccuiickas @enepauus
Hacrosimuii opunmanbsHbIH JOKyMEHT

2. GBI MOATIHCAH IIpaynosou C.B.
(hamunns)
3. BBICTYNAIOIKM B Ka4ecTBe HOmMapuyca HomapuanbHo2o
okpyza Cankm-Ilemepbypz

4. CKpeIuleH NevaThio/IITaMIIoM
Homapuyca HomapuaneHo2o okpyza Cankm-Ilemep6ype

Ipaynosoii C.B.
(HA3BAHHE YIPEHKICHUA)
YJOCTOBEPEHO
Canxm-
5. B TOpoje Ilemepbypee 6. 06.04.2018 2.
(nmara)
s tHycmeM A‘H,, 3amecmumenem HA4aNbHUKa omoena
I" hiasHo20 yn;f Hus Muniocma Poccuu no Canxkm-
' <"\ Ilemepbypzy
: J maaaaniw: YAOCTOBEPAIOIIETO OpraHa)
8: 32 N9 ; 2’8/23 4‘%18
‘neqam'm'raun P2 <,7 10. moamucs /

£
: d N
- s ¥ ‘,\\. -'i:“
.
+ g

Hacrosamui anocTHIe yAOCTOBEPAET NOUTHHHOCTS NOJUTHCH H JIO/DKHOCTS JIHIA, MOANHCABIIErD
JOKYMEHT, . B HAIUICHKAIIEM CTY4ae, NOUTHHHOCTS NEYATH WITH IITAMIA, KOTOPBIMH CKPEILIEH 3TOT
JIOKYMEHT. ANOCTH/Ib HE YAOCTOBEPACT COACPIKAHHE JOKYMEHTA, B OTHOIWEHHH KOTOPOro Guin
swimymen./ This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person
who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which
the public document bears. This Apostille does not certify the content of the document for which it
was issued.
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I'naenoe ynpasnenue
Munucmepcmea iocmuyuu
Poccuiickoiit ®edepayuu
no Cankm-Ilemepbypzy

[TpommTo., MPOHYMEPOBAHO
M CKpEIUIEHO NIeYaThio
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Ilycts A.H.,
3aM. HadyaJlbHUKa oTaena




PODER

San Petersburgo
Tres de abril del afio dos mil dieciocho.

Yo, el ciudadano Ganyushin Mikhail Anatolievich, nacido el 03 de agosto del afio 1972,
lugar de nacimiento: Region Nizhnegorodskaya, nacionalidad: Federacién de Rusia,
sexo: masculino, portador del pasaporte del ciudadano de la Federacion de Rusia 75
9283819, expedido por el Servicio Federal de Migracién 78039 el 02 de septiembre del
2014, con registro de residencia en la direccion: San Petersburgo, naberezhnaya
Martinova, edificio 74, departamento 11

Mediante el presente poder autorizo a la ciudadana de Cuba Sheila Lantigua Perez,
pasaporte 0959688698, domiciliada en Ecuador, representar mis intereses en la
Republica del Ecuador, los cuales son:

1. Actuar en mi nombre y como mi representante legal, asistir y participar en todas las
reuniones de las juntas de accionistas de las empresas en Ecuador, en las que el
Poderdante sea accionista o socio (de la “Compafiia”). El Apoderado esta autorizado
para participar en estos eventos con el derecho de hablar y votar, y también tiene el
derecho de votar a su criterio, actuando en el mejor interés de las Empresas.

2. El Apoderado tiene todas las facultades necesarias para responder a cualquier
reclamo o reclamacién, los cuales pueden presentarse en la Republica del Ecuador
ante el Poderdante y cumplir con sus obligaciones correspondientes.

3. Encargado de todas las facultades, el Apoderado tiene el derecho de firmary
presentar a la Direccion de empresas de Ecuador y cualquier otro cuerpo
administrativo y de supervision todos los documentos legalmente requeridos que el
accionista debe registrar.

4. En calidad del cesionario recibir en nombre del Poderdante partes y acciones
correspondientes al capital de cualquier organizacion de Ecuador. A estos efectos, el
Apoderado esta autorizado a firmar cartas de designacién, documentos para transferir
y endosar en los derechos de propiedad relevantes, actuando como cesionario. En este
sentido, el Apoderado también estd autorizado para celebrar contratos con él mismo,
solo si el Poderdante adquiere partes y acciones, pertenecientes al Apoderado.

5. En nombre del Poderdante como accionista, socio o participante, firmar los
documentos constitutivos y / o actos al registrar empresas en Ecuador.

6. El Apoderado esté autorizado a completar, firmar y presentar todos los formularios
y documentos relacionados con los accionistas, necesarios para el cumplimiento de las
obligaciones legales.

Estos poderes se consideran suficientes para que el Apoderado realice todas las
acciones, incluyendo la firma de todas las solicitudes y documentos (para organizaciones
publicas o privadas), asi como para realizar todos los trdmites necesarios para llevar a
cabo las tareas que se le han confiado. Este poder confirma totalmente la legitimidad de
todos los reclamos, acciones o contratos, a los cuales el Apoderado estuvo involucrado
en nombre del Poderdante para el cumplimiento de todas las tareas asignadas.



El presente Poder se entrega con un plazo de vigencia de tres afios, con la
prohibicion a delegar los poderes a otras personas.

El sentido y el significado del poder notarial, sus consecuencias legales, asi como
el contenido de los articulos 185-189 del Cédigo Civil de la Federacién de Rusia, me
explicaron y corresponden a mis intenciones.

Ganyushin Mikhail Anatolievich /Firma/




Federacion de Rusia
San Petersburgo
Tres de abril del afio dos mil dieciocho.

El presente poder ha sido certificado por mi, Praulova Snezhana Valerievna, la Notaria
del circuito notarial de San Petersburgo.

El contenido del poder corresponde a la voluntad de la persona que emitid el poder.
El Poder ha sido firmado en mi presencia.

La identidad de la persona firmante del poder ha sido establecida, su capacidad para
concurrir a este acto ha sido comprobada.

Fue inscrito en el registro con el Ne 78/369-+/78-2018-3-688
Cobrado segun la tarifa de 1700 rublos.
/Firma/ S.V. Praulova

Sello redondo: S.V. Praulova, la Notaria del circuito notarial de San Petersburgo.



APOSTILLA

(CONVENIO DE LA HAYA DEL 15 DE OCTUBRE DE 1961)

1. FEDERACION DE RUSIA
El presente documento oficial
2. Ha sido firmado por: Praulova S.V.

3. Actuando en calidad de: la Notaria del circuito notarial de San Petersburgo.
4. Revestido del sello/timbre de la Notaria del circuito notarial de San Petersburgo,
Praulova S.V.

Certificado
5. En la ciudad de San Petersburgo 6. 06.04 .2018
7.Shust A. N., Subjefe del departamento de la Direccién General del Ministerio de Justicia
de la Federacién de Rusia en la ciudad de San Petersburgo
8. Bajo el N2 78/2342-18
9. Sello redondo: Ministerio de Justicia de la Federacion de Rusia en San Petersburgo
10. Firma: /Firma/

La presente apostilla certifica la autenticidad de la firma y el cargo de la persona que firmé el
documento vy, en el caso apropiado, la autenticidad del sello, con el que esté revestido este
documento. Apostilla no certifica el contenido del documento, respecto del cual fue emitido.

S



Ministerio de Justicia de la Federacion de Rusia en San Petersburgo

.Son 2 hojas encuadernadas, numeradas y revestidas con sello.

Sello redondo: Ministerio de Justicia de la Federacion de Rusia en San Petershurgo

Shust A. N., Subjefe del departamento /Firma/



JOBEPEHHOCTb

Caunxr-IlerepOypr,
TPeThero anpeis ABe THICHYH BOCEMHAJNATOrO roja.

51, rp. bopucenko Baagumup Baagumuposuu, 22 anpens 1963 roaa poxkaeHus, MecTo
POMKICHHA: Jlenunrpan, rpaxnaaHcrso: Poccuiickas @enepauus, non: MyKCKOH, 3arpaHnacrnopr
rpaxaanuHa Poccuiickoit @enepauun 75 0288897, nokyment Bbipan: ®MC 78050 17 wmions 2014 ropa,
japerucTpupoBaHublii no agpecy: Caukt-IlerepOypr, yauua llnanepuas, nom 52A, ksaptupa 37,
HacTosLeld J0BEPEHHOCTBIO YIOMHOMOYHBAKO

rp. Ky6n Ieiiny Jlanturya [Ilepes, nacnopr 0959688698, npoxusaiouwyio B DKBanope,
npeacTaBasTh MOH HHTepechl B PecnyGauke DkBanop, a HMEHHO:

1. JleficTBOBaTL OT MOEro HMEHH W B Ka4eCTBE MOEro 3aKOHHOrO MpeACTABHTENS, MPHCYTCTBOBATH
M MPUHUMAaTh Y4acTHe BO BCeX cOOpaHMAX aKLUMOHEPOB M COBELaHHAX KOoMnaHHi DKBaxopa, B KOTOPBIX
JloBeputens sBasercs axkuuoHepom Wian  naptHepoM («Komnanum»). [loBepeHHBIH  ymoaHOMOuEH
y4acTBOBATE B JAHHBIX MEPONPHATHAX C MNpaBOM CIOBAa M [paBOM Troioca, a Takke HMEeT [paBo
roJocoBaTh M0 CBOEMY YCMOTPEHHIO, AeHCTBYA B HauayqywHX wHTepecax Komnauui.

2. lNosepennblit HaneneH BceMH HEOOXOAMMBLIMH MOJHOMOYMAMH OTBeYaTb Ha MoOObIE NpeTeH3HH
Hau TpeboBaHHs, KOTOpbleé MOTyT ObiTh mpeabaBieHsl B Pecnybanke Dksajnop Jloseputenio, U BBINOJHATH
ero CooTBeTCTBYIOLIHE 00s3aTeNbCTBa.

3. Hanenenuwif Bcemn nonHomounsmy, [loBepeHHBIi MMEET MpaBoO MOANMCHLIBATE H NMPEACTaBIATH
Vnpasnennio koMmnauuii Dksazopa ¥ M00bIM ApPYrUM aJMUHHCTPATHBHBIM M KOHTPOJMPYIOLIUM OpraHam
BCE I0pHAHYEeCKH HeoOX0ANMbIe JOKYMEHTBI, KOTOpble aKUHOHep 10JDKeH pPerucTpUpoBaTh.

4. B kayecTBe [rpaBonpeeMHMKa mojyyaTh OT HWMeHH JloBepuTens JOAH W  aKUMH,
COOTBeTCTBYIOLIHE KanuTany noboi opranuzaumn SDksazopa. [ina atux ueneil [lopepenHsiHt ynojaHomMouex
NOANMHCHIBATE MHCbMA O Ha3Ha4YeHHH, MEPeAaTo4yHble AOKYMEHTbl W HMHAOCCAMEHT B COOTBETCTBYHOLUHX
npaBax Ha MMYLIECTBO, AeHcTBYs Kak rnpasonpeeMHHK. B 3Toii cBa3u [ToBepeHHBI Takke ynoJiHOMOYEH Ha
3aKl04YeHne JOroBOPOB ¢ caMMM coboil, Tonbko B caydae, ecan Jlopeputens npuobperaer A0MH H aKlUMH,
npuHamiexaumue lNosepeHHoMmy.

5. Ot uMenu [loBeputens kak akUHOHEpa, NapTHepa WM YYaCTHHKA NOAMHCBIBATD YYpeAMTE/bHbBIE
JIOKYMEHTBI /MM aKThl NPH perucTpauuy KoMnaHuii B DkBanope.

6. TloBepeHHbIil yMONHOMOYEH 3anONHAThL, MOAMMCHIBATG M NOAaBaTh BCe (OPMBI H AOKYMEHTbI,
KacarlHecs akUMOHepoB, HeoOxoauMble 114 COOMIOAEHHA IOPHAHYECKHX 0043aTeNbCTB.

JlaHHbIE NMOJIHOMOYHA CYHTAIOTCA AOCTATOYHBLIMHM A4 BbinonHeHHs [loBepeHHbIM BCex aeHcTBHMH,
BKJIIOYAs MOANUCaHHe BCeX 3adBJeHHUI M JOKYMEHTOB (AN rocylapcTBEHHBIX WJIM YacTHLIX OpraHu3aumit),
a Takyke ANS BBINOJHEHHA BceX (opManbHOCTEH C LeNblo BLINOJHEHHS BO3JOXKEHHBIX HAa HEro mnopyveHui.
HacTosiinas A0BEpeHHOCTh B MOMHONH Mepe MOATBEpPIKAAeT NPaBOMEPHOCTb BeeX TpeboBaHuil, neiicTBuil nau
ZI0roBopoB, B KoTopble [ToBepeHHbiif Obl1 BOBAeYeH OT HMeHH JloBepHTens JUIS BbIMOJHEHHA Bcex
MOCTaBNEHHBIX 3a1a4.

JloBepeHHOCTh BbilaHa CPOKOM HA TPH roaa, ¢ 3alpeToM Ha nepeloBepHe NMOJHOMOYHIE no
HAcTOMIIeH J0BEePEeHHOCTH APYTHM JHIAM.

CMmbiC/I B 3HAYEHHE JOBEPEHHOCTH, €e I0PHAHYECKHE NOC/eJCTBHS, a TaKKe coaepKanmne
crateii  185-189 [I'paaanckoro koaexca Pocemiickoii @egepanun  MHe pa3sbiiCHEHBl M
COOTBETCTBYIOT MOHM HAMEPEHHAM.
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-Ilemepbypz
Pocceniickas ®enepanus

Cankr-IlerepOypr
Tpe’ruro anpeJis ABe ThICAYH BOCEMHAAUATOro roaa

Hacrosimas n0BepeHHOCTh yAOCTOBepeHa MHoii, [Tpaynosoii ChexaHnoil BanepbesHoil, HOTapHycom
HoTapuansHoro okpyra Caukt-IlerepGypr.

CoaepxaHHe JOBEPEHHOCTH COOTBETCTBYET BOJICH3IBABICHHIO JIHLIA, BbIAABIIEro 10BEPEHHOCTD.

JloBepeHHOCTh NOANKCAHA B MOEM NMPHCYTCTBHH.

JIMYHOCTH MOAMMCABLIEro N0BEPEHHOCTh YCTAHOB/EHA, ero AeecnocofHOCTL npoBepeHa.

3aperucTpupoBano B peectpe: Ne 78/369-n/78-2018-3-690.

B3bickaHo rocynapeTseHHOl nownnnsl (no Tapudy): 1700 pybneii.

C.B. Ilpaynosa




APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Crpana: Poccuiickas ®enepanus
Hacrosimmii opuIHaTbHbI JOKYMEHT

2. ObLI MOJNIHCAH Ilpaynoeoii C.B.
(bamumas)

3. BBICTYNAIOIIMM B Ka4ecTBE HOMAPUYCA HOMAPUANLHO20
okpyea Cankm-Ilemepbype

4. CKpeIUIeH Me4aThio/ INTaMIIOM
Homapuyca nomapuanvrozo okpyea Cankm-Ilemepbype

Ilpaynoeoii C.B.
(Ha3BaHHe YIpexICHHA )
YIOCTOBEPEHO
Cankm-
5. Bropoze Ilemepbypee 6. 06.04.2018 2.
(mara)
7. H{y m&zﬁ'A.,H 3amecmumeiemM HAYAIbHUKa omoend
A Jaeuozo ynpémeuwz Muniocma Poccuu no Canxm-
;.‘ : . Ilemepbypey
§osa (Hmwme YAOCTOBEPAIONIEro Opraxa)
8.3aNo 78/235{,»18
9. netxam‘m'rauu " -mf 10. moamucs /
\:’4. J\:v* g

L sy Tes

Hactosumi anocTHiib YI0CTOBEPAET NOLTHHHOCTS NOANHCH H J0/DKHOCTS JIMLA, MOANHCABILIEro
JOKYMEHT, H, B HAIUICGKAIIEM CTy4ae, NOLTHHHOCTS NEYATH HITH IITAMNA, KOTOPBIMH CKPEILIEH ITOT
JIOKYMEHT. ANOCTHIIB HE YIOCTOBEPACT COJCPIKAHHE JOKYMEHTE, B OTHOMIEHHH KOTOPOIO Gl
peinymen./ This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person
who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which
the public document bears. This Apostille does not certify the content of the document for which it
was issued.
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PODER

San Petersburgo
Tres de abril del afio dos mil dieciocho.

Yo, el ciudadano Borisenko Vladimir Vladimirovich, nacido el 22 de abril del afio 1963,
lugar de nacimiento: Leningrado, nacionalidad: Federacion de Rusia, sexo: masculino,
portador del pasaporte del ciudadano de la Federacion de Rusia 75 028889, expedido
por el Servicio Federal de Migracion 78050 el 17 de julio del 2014, con registro de
residencia en la direccién: San Petersburgo, calle Shpalernaya, edificio 52 A,
departamento 37

Mediante el presente poder autorizo a la ciudadana de Cuba Sheila Lantigua Perez,
pasaporte 0959688698, domiciliada en Ecuador, representar mis intereses en la
Republica del Ecuador, los cuales son:

1. Actuar en mi nombre y como mi representante legal, asistir y participar en todas las
reuniones de las juntas de accionistas de las empresas en Ecuador, en las que el
Poderdante sea accionista o socio (de la “Compafiia”). El Apoderado estd autorizado
para participar en estos eventos con el derecho de hablary votar, y también tiene el
derecho de votar a su criterio, actuando en el mejor interés de las Empresas.

2. El Apoderado tiene todas las facultades necesarias para responder a cualquier
reclamo o reclamacion, los cuales pueden presentarse en la Republica del Ecuador
ante el Poderdante y cumplir con sus obligaciones correspondientes.

3. Encargado de todas las facultades, el Apoderado tiene el derecho de firmary
presentar a la Direccion de empresas de Ecuador y cualquier otro cuerpo
administrativo y de supervision todos los documentos legalmente requeridos que el
accionista debe registrar.

4. En calidad del cesionario recibir en nombre del Poderdante partes y acciones
correspondientes al capital de cualquier organizacion de Ecuador. A estos efectos, el
Apoderado esta autorizado a firmar cartas de designacion, documentos para transferir
y endosar en los derechos de propiedad relevantes, actuando como cesionario. En este
sentido, el Apoderado también estd autorizado para celebrar contratos con él mismo,
solo si el Poderdante adquiere partes y acciones, pertenecientes al Apoderado.

5. En nombre del Poderdante como accionista, socio o participante, firmar los
documentos constitutivos y / o actos al registrar empresas en Ecuador.

6. El Apoderado esta autorizado a completar, firmar y presentar todos los formularios
y documentos relacionados con los accionistas, necesarios para el cumplimiento de las
obligaciones legales.

Estos poderes se consideran suficientes para que el Apoderado realice todas las
acciones, incluyendo la firma de todas las solicitudes y documentos (para organizaciones
publicas o privadas), asi como para realizar todos los tramites necesarios para llevar a
cabo las tareas que se le han confiado. Este poder confirma totalmente la legitimidad de
todos los reclamos, acciones o contratos, a los cuales el Apoderado estuvo involucrado
en nombre del Poderdante para el cumplimiento de todas las tareas asignadas.
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El presente Poder se entrega con un plazo de vigencia de tres afos, con la
prohibicion a delegar los poderes a otras personas.

El sentido y el significado del poder notarial, sus consecuencias legales, asi como
el contenido de los articulos 185-189 del Codigo Civil de la Federacién de Rusia, me
explicaron y corresponden a mis intenciones.

Borisenko Vladimir Vladimirovich  /Firma/

—



Federacion de Rusia
San Petersburgo
Tres de abril del afio dos mil dieciocho.

El presente poder ha sidq certificado por mi, Praulova Snezhana Valerievna, la Notaria
del circuito notarial de San Petersburgo.

El contenido del poder corresponde a la voluntad de la persona que emitié el poder.
El Poder ha sido firmado en mi presencia.

La identidad de la persona firmante del poder ha sido establecida, su capacidad para
concurrir a este acto ha sido comprobada.

Fue inscrito en el registro con el Ne 78/369-+/78-2018-3-690
Cobrado segun la tarifa de 1700 rublos.
/Firma/ S.V. Praulova

Sello redondo: S.V. Praulova, la Notaria del circuito notarial de San Petersburgo.



APOSTILLA

(CONVENIO DE LA HAYA DEL 15 DE OCTUBRE DE 1961)

1. FEDERACION DE RUSIA
El presente documento oficial
2. Ha sido firmado por: Praulova S.V.

3. Actuando en calidad de: la Notaria del circuito notarial de San Petersburgo.
4, Revestido del sello/timbre de la Notaria del circuito notarial de San Petersburgo,
Praulova S.V.

Certificado
5. En la ciudad de San Petersburgo 6. 06. 04 .2018
7. Shust A, N., Subjefe del departamento de la Direccion General del Ministerio de Justicia
de la Federacion de Rusia en la ciudad de San Petersburgo
8. Bajo el N2 78/2341-18
9. Sello redondo: Ministerio de Justicia de la Federacion de Rusia en San Petersburgo
10. Firma: /Firma/

La presente apostilla certifica la autenticidad de la firma y el cargo de la persona que firmé el
documento y, en el caso apropiado, la autenticidad del sello, con el que estd revestido este
documento. Apostilla no certifica el contenido del documento, respecto del cual fue emitido.



Ministerio de Justicia de la Federacion de Rusia en San Petersburgo

Son 2 hojas encuadernadas, numeradas y revestidas con sello.

Sello redondo: Ministerio de Justicia de la Federacidon de Rusia en San Petersburgo

Shust A. N,, Subjefe del departamento /Firma/
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